
SIG SAUER P250, P320 FULL SIZE GRIP TAPE - TALON GRIPS INC SIG
SAUER 250/320 FULL SIZE MEDIUM GRIP GRANULATED BLACK

Enhance Your Full-Size Pistol Grip

The full-size SIG Sauer P320 and P250 pistols are known for providing shooters
with a great deal of real estate in which to obtain a solid firing grip, but the texture
on these large frames can be enhanced even further, thanks to Talon Full Size
Grip Tape. The Talon Full Size Grip Tape is designed specifically to fit the
full-size modular grip frames on the P320 and P250, ensuring full coverage of the
side panels and thumb rests, as well as the area under the trigger guard and on
the backstrap. Comes in rubber and granulate textures Color: black Features cut
for ambidextrous safety The Talon Full Size Grip Tape also includes a special
cutout that ensures the SIG emblem on your grip remains prominent and visible.

Attributes

Name: TALON GRIPS INC SIG SAUER 250/320 FULL SIZE MEDIUM GRIP GRANULATED BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053608
Mfr. No.: 003G
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Granulated
Model: P250,P320
Style: Wrap Around
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 812308025599

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanweisungen für SIG SAUER P250, P320
Full Size Grip Tape

Einleitung
Danke, dass du dich für das SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape von TALON GRIPS INC entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deinen Griff an deiner Feuerwaffe zu verbessern und dir ein sichereres und
komfortableres Schießerlebnis zu bieten. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Grip Tape anbringst.
Bewahre das Grip Tape an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Überprüfe regelmäßig das Grip Tape auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Zubehör und Modifikationen für
Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Vermeide es, das Grip Tape auf eine heiße oder gerade abgefeuerte Feuerwaffe anzubringen.
Nutze das Grip Tape nicht als Ersatz für angemessenes Training oder Sicherheitspraktiken im Umgang mit
Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du deine Feuerwaffe mit angebrachtem Grip Tape handhabst.
Wenn du beim Gebrauch des Grip Tapes Unbehagen oder reduzierte Kontrolle verspürst, entferne es sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Oberfläche vorbereiten:

Reinige den Griffbereich deiner Feuerwaffe gründlich, um Schmutz, Öl oder Rückstände zu entfernen.
Stelle sicher, dass die Oberfläche trocken ist, bevor du fortfährst.

Grip Tape positionieren:

Ziehe vorsichtig die Rückseite des Grip Tapes ab.
Richte das Grip Tape mit dem Griffrahmen deiner Feuerwaffe aus, sodass es die Seitenflächen,
Daumenauflagen und den Bereich unter dem Abzugsbügel abdeckt.

Grip Tape anwenden:

Drücke das Grip Tape fest auf die Oberfläche, beginnend an einem Ende und bewegend zum anderen,
um Luftblasen zu vermeiden.
Verwende ein weiches Tuch oder deine Finger, um eventuelle Falten oder Blasen zu glätten.

Überstehendes Tape zuschneiden (falls erforderlich):

Wenn das Grip Tape über den gewünschten Bereich hinausgeht, verwende ein scharfes Cuttermesser,
um das Überstehende vorsichtig abzuschneiden.

Einstellen lassen:

Lass das Grip Tape mindestens 24 Stunden lang setzen, bevor du die Feuerwaffe benutzt, um
maximale Haftung zu gewährleisten.

Nutzungstipps



Stelle immer sicher, dass dein Griff sicher und komfortabel ist, bevor du abfeuerst.
Überprüfe regelmäßig das Grip Tape auf Anzeichen von Abnutzung oder Ablösung.
Ersetze das Grip Tape, wenn es beschädigt ist oder seine Griffigkeit verliert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge übrig gebliebenes Grip Tape und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne das Grip Tape oder Verpackungsmaterialien nicht, da sie schädliche Substanzen freisetzen
können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape kontaktiere bitte direkt
den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um deine
Anfrage zu unterstützen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem SIG
SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.
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Safety Instruction Guide for SIG SAUER P250, P320
Full Size Grip Tape

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape by TALON GRIPS INC. This product is
designed to enhance your grip on your firearm, ensuring a more secure and comfortable shooting experience. To
ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before applying the grip tape.
Store the grip tape in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly inspect the grip tape for wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid applying the grip tape to a firearm that is hot or has just been fired.
Do not use the grip tape as a substitute for proper firearm training or safety practices.
Be aware of your surroundings when handling your firearm with the grip tape applied.
If you experience any discomfort or reduced control while using the grip tape, remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare the Surface:

Clean the grip area of your firearm thoroughly to remove any dirt, oil, or residue.
Ensure the surface is dry before proceeding.

Position the Grip Tape:

Carefully peel the backing off the grip tape.
Align the grip tape with the grip frame of your firearm, ensuring it covers the side panels, thumb rests,
and the area under the trigger guard.

Apply the Grip Tape:

Firmly press the grip tape onto the surface, starting from one end and moving to the other to avoid air
bubbles.
Use a soft cloth or your fingers to smooth out any wrinkles or bubbles.

Trim Excess Tape (if necessary):

If the grip tape extends beyond the desired area, use a sharp utility knife to carefully trim the excess.

Allow to Set:

Let the grip tape set for at least 24 hours before using the firearm to ensure maximum adhesion.

Usage Tips

Always ensure that your grip is secure and comfortable before firing.
Regularly check the grip tape for signs of wear or peeling.
Replace the grip tape if it becomes damaged or loses its grip.



Disposal Instructions
Dispose of any leftover grip tape and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the grip tape or packaging materials, as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape, please contact
the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready to assist with your
query.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SIG SAUER P250,
P320 Full Size Grip Tape. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre SIG SAUER P250, P320 de Tamaño Completo

Introducción
Gracias por elegir la Cinta de Agarre de Tamaño Completo SIG SAUER P250, P320 de TALON GRIPS INC. Este
producto está diseñado para mejorar tu agarre en el arma de fuego, asegurando una experiencia de tiro más segura
y cómoda. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de aplicar la cinta de agarre.
Almacena la cinta de agarre en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Inspecciona regularmente la cinta de agarre en busca de desgaste o daños antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas de
fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita aplicar la cinta de agarre en un arma de fuego que esté caliente o que haya sido disparada
recientemente.
No utilices la cinta de agarre como un sustituto de la formación adecuada en el manejo de armas de fuego o
prácticas de seguridad.
Mantente consciente de tu entorno cuando manejes tu arma de fuego con la cinta de agarre aplicada.
Si sientes alguna incomodidad o reducción en el control mientras usas la cinta de agarre, quítala
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Prepara la Superficie:

Limpia a fondo el área de agarre de tu arma de fuego para eliminar suciedad, aceite o residuos.
Asegúrate de que la superficie esté seca antes de continuar.

Posiciona la Cinta de Agarre:

Despega cuidadosamente el respaldo de la cinta de agarre.
Alinea la cinta de agarre con el marco de agarre de tu arma de fuego, asegurándote de que cubra los
paneles laterales, descansabrazos y el área debajo del guardamonte.

Aplica la Cinta de Agarre:

Presiona firmemente la cinta de agarre sobre la superficie, comenzando desde un extremo y
moviéndote hacia el otro para evitar burbujas de aire.
Usa un paño suave o tus dedos para alisar cualquier arruga o burbuja.

Recorta el Exceso de Cinta (si es necesario):

Si la cinta de agarre se extiende más allá del área deseada, utiliza un cuchillo de utilidad afilado para
recortar cuidadosamente el exceso.

Deja que se Fije:

Deja que la cinta de agarre se fije durante al menos 24 horas antes de usar el arma de fuego para
asegurar la máxima adhesión.



Consejos de Uso

Siempre asegúrate de que tu agarre sea seguro y cómodo antes de disparar.
Verifica regularmente la cinta de agarre en busca de signos de desgaste o despegue.
Reemplaza la cinta de agarre si se daña o pierde su agarre.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cinta de agarre sobrante y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminación de residuos.
No incineres la cinta de agarre o los materiales de embalaje, ya que pueden liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de la Cinta de Agarre SIG SAUER P250, P320 de Tamaño
Completo, por favor, contacta directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier
información relevante lista para ayudar con tu consulta.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Cinta de
Agarre SIG SAUER P250, P320 de Tamaño Completo. Gracias por tu atención a la seguridad y por cumplir con la
Regulación General de Seguridad de Productos de la UE.
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Guide de sécurité pour le SIG SAUER P250, P320 Full
Size Grip Tape

Introduction
Merci d'avoir choisi le SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape de TALON GRIPS INC. Ce produit est conçu
pour améliorer votre prise sur votre arme à feu, garantissant une expérience de tir plus sécurisée et confortable.
Pour assurer votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'appliquer le grip tape.
Conservez le grip tape dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Inspectez régulièrement le grip tape pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes à
feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évitez d'appliquer le grip tape sur une arme à feu qui est chaude ou qui vient d'être tirée.
Ne considérez pas le grip tape comme un substitut à une formation appropriée en matière d'armes à feu ou à
des pratiques de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez votre arme à feu avec le grip tape appliqué.
Si vous ressentez un inconfort ou une perte de contrôle en utilisant le grip tape, retirezle immédiatement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation

Préparez la surface :

Nettoyez soigneusement la zone de prise de votre arme à feu pour éliminer toute saleté, huile ou
résidu.
Assurezvous que la surface est sèche avant de continuer.

Positionnez le grip tape :

Décollez délicatement le support du grip tape.
Alignez le grip tape avec le cadre de prise de votre arme à feu, en veillant à ce qu'il couvre les
panneaux latéraux, les reposedoigts et la zone sous la garde de détente.

Appliquez le grip tape :

Pressez fermement le grip tape sur la surface, en commençant par une extrémité et en allant vers
l'autre pour éviter les bulles d'air.
Utilisez un chiffon doux ou vos doigts pour lisser les rides ou les bulles.

Coupez l'excès de tape (si nécessaire) :

Si le grip tape dépasse la zone souhaitée, utilisez un couteau utilitaire tranchant pour couper
soigneusement l'excès.

Laissez sécher :

Laissez le grip tape sécher pendant au moins 24 heures avant d'utiliser l'arme à feu pour assurer une
adhésion maximale.



Conseils d'utilisation

Assurezvous toujours que votre prise est sécurisée et confortable avant de tirer.
Vérifiez régulièrement le grip tape pour détecter des signes d'usure ou de décollement.
Remplacez le grip tape s'il devient endommagé ou perd son adhérence.

Instructions de disposition
Disposez de tout grip tape restant et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne pas incinérer le grip tape ou les matériaux d'emballage, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape, veuillez
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente prête à
l'emploi pour faciliter votre demande.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre SIG SAUER
P250, P320 Full Size Grip Tape. Merci de votre attention à la sécurité et de votre conformité au Règlement Général
sur la Sécurité des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIG SAUER
P250, P320 Full Size Grip Tape

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape di TALON GRIPS INC. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua presa sulla tua arma da fuoco, garantendo un'esperienza di tiro più sicura e
confortevole. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di applicare il grip tape.
Conserva il grip tape in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Controlla regolarmente il grip tape per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evita di applicare il grip tape a un'arma da fuoco che è calda o che è stata appena sparata.
Non utilizzare il grip tape come sostituto di una corretta formazione o pratiche di sicurezza con le armi da
fuoco.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando maneggi la tua arma da fuoco con il grip tape applicato.
Se avverti qualsiasi disagio o riduzione del controllo mentre utilizzi il grip tape, rimuovilo immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione

Preparare la Superficie:

Pulisci accuratamente l'area di presa della tua arma da fuoco per rimuovere sporco, olio o residui.
Assicurati che la superficie sia asciutta prima di procedere.

Posizionare il Grip Tape:

Rimuovi con attenzione la pellicola protettiva dal grip tape.
Allinea il grip tape con il telaio della tua arma da fuoco, assicurandoti che copra i pannelli laterali, i
poggiapollice e l'area sotto il ponticello.

Applicare il Grip Tape:

Premi fermamente il grip tape sulla superficie, iniziando da un'estremità e muovendoti verso l'altra per
evitare bolle d'aria.
Usa un panno morbido o le dita per appianare eventuali pieghe o bolle.

Ritagliare il Nastro Eccedente (se necessario):

Se il grip tape si estende oltre l'area desiderata, utilizza un coltello utility affilato per ritagliare con
attenzione l'eccedenza.

Lasciare Asciugare:

Lascia asciugare il grip tape per almeno 24 ore prima di utilizzare l'arma da fuoco per garantire la
massima adesione.

Suggerimenti per l'Uso



Assicurati sempre che la tua presa sia sicura e confortevole prima di sparare.
Controlla regolarmente il grip tape per segni di usura o distacco.
Sostituisci il grip tape se diventa danneggiato o perde la sua presa.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pezzi avanzati di grip tape e materiali di imballaggio in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire il grip tape o i materiali di imballaggio, poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape, ti
preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente pronta per assistere con la tua richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SIG SAUER P250,
P320 Full Size Grip Tape. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Taśmy Chwytowej SIG
SAUER P250, P320 Full Size

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Taśmy Chwytowej SIG SAUER P250, P320 Full Size od TALON GRIPS INC. Produkt ten
został zaprojektowany w celu poprawy chwytu na Twojej broni palnej, zapewniając bardziej pewne i komfortowe
doświadczenie strzeleckie. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu,
prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed nałożeniem taśmy chwytowej.
Przechowuj taśmę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Regularnie sprawdzaj taśmę chwytową pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących akcesoriów i modyfikacji broni palnej.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj nakładania taśmy chwytowej na broń, która jest gorąca lub została niedawno użyta.
Nie używaj taśmy chwytowej jako substytutu odpowiedniego szkolenia w zakresie broni palnej lub praktyk
bezpieczeństwa.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas obsługi broni palnej z nałożoną taśmą chwytową.
Jeśli odczujesz jakikolwiek dyskomfort lub zmniejszenie kontroli podczas korzystania z taśmy chwytowej,
natychmiast ją usuń.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotowanie Powierzchni:

Dokładnie oczyść obszar chwytu na swojej broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia, olej lub
resztki.
Upewnij się, że powierzchnia jest sucha przed przystąpieniem do dalszych działań.

Umieszczenie Taśmy Chwytowej:

Ostrożnie zdejmij podkładkę z taśmy chwytowej.
Wyrównaj taśmę chwytową z ramą chwytu swojej broni, upewniając się, że pokrywa panele boczne,
podparcia na kciuk oraz obszar pod osłoną spustu.

Nałożenie Taśmy Chwytowej:

Mocno naciśnij taśmę chwytową na powierzchnię, zaczynając od jednego końca i przesuwając w
stronę drugiego, aby uniknąć pęcherzy powietrza.
Użyj miękkiej szmatki lub palców, aby wygładzić wszelkie zmarszczki lub pęcherzyki.

Przycinanie Nadmiaru Taśmy (jeśli to konieczne):

Jeśli taśma chwytowa wystaje poza pożądany obszar, użyj ostrego noża użytkowego, aby ostrożnie
przyciąć nadmiar.

Pozwól na Wyschnięcie:

Pozwól taśmie chwytowej wyschnąć przez co najmniej 24 godziny przed użyciem broni, aby zapewnić
maksymalne przyleganie.



Wskazówki Użytkowania

Zawsze upewnij się, że Twój chwyt jest pewny i komfortowy przed oddaniem strzału.
Regularnie sprawdzaj taśmę chwytową pod kątem oznak zużycia lub łuszczenia się.
Wymień taśmę chwytową, jeśli ulegnie uszkodzeniu lub straci swój chwyt.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie pozostałości taśmy chwytowej oraz materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie spalaj taśmy chwytowej ani materiałów opakowaniowych, ponieważ mogą one wydzielać szkodliwe
substancje.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Taśmy Chwytowej SIG SAUER
P250, P320 Full Size, skontaktuj się bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
dotyczące produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby ułatwić obsługę Twojego zapytania.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Taśmą Chwytową SIG SAUER P250, P320 Full Size. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i
przestrzeganie przepisów Unii Europejskiej dotyczących ogólnego bezpieczeństwa produktów.
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Turvallisuusohjeet SIG SAUER P250, P320
Täysikokoiselle Grip Tape tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIG SAUER P250, P320 Täysikokoisen Grip Tape tuotteen TALON GRIPS INC:ltä. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan otettasi aseestasi, varmistaen turvallisemman ja mukavamman ampumiskokemuksen.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen grip tape teipin asentamista.
Säilytä grip tape viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Tarkista säännöllisesti grip tape teippi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä grip tape teipin asentamista kuumaan tai juuri ammuttuun aseeseen.
Älä käytä grip tape teippiä korvauksena asianmukaiselle aseenkäsittelykoulutukselle tai
turvallisuuskäytännöille.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käsitellessäsi asetta grip tape teipin kanssa.
Jos tunnet epämukavuutta tai hallinnan heikkenemistä grip tape teipin käytön aikana, poista se välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele pinta:

Puhdista aseen gripalue huolellisesti poistamalla kaikki lika, öljy tai jäämät.
Varmista, että pinta on kuiva ennen jatkamista.

Aseta grip tape:

Poista varovasti taustapaperi grip tape teipistä.
Aseta grip tape aseen gripkehykseen, varmistaen, että se peittää sivupaneelit, peukalon lepuuttimet ja
alueen liipaisinsuojan alla.

Sovita grip tape:

Paina grip tape tiukasti pintaan, aloittaen yhdestä päästä ja siirtyen toiseen, jotta vältetään ilmapussit.
Käytä pehmeää kangasta tai sormiasi tasoittaaksesi mahdolliset ryppyjä tai kuplia.

Leikkaa ylimääräinen teippi (tarvittaessa):

Jos grip tape ulottuu yli halutun alueen, käytä terävää käyttöveistä varovasti leikataksesi ylimääräinen.

Anna asettua:

Anna grip tape teipin asettua vähintään 24 tuntia ennen aseen käyttöä maksimaalisen tarttuvuuden
varmistamiseksi.

Käyttövinkit

Varmista aina, että otteesi on turvallinen ja mukava ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti grip tape teippi kulumisen tai irtoamisen varalta.
Vaihda grip tape, jos se vaurioituu tai menettää tarttuvuutensa.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki ylimääräinen grip tape ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä polta grip tape teippiä tai pakkausmateriaaleja, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä SIG SAUER P250, P320 Täysikokoisen Grip Tape tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä,
ota yhteyttä valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina
kysymyksesi tueksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIG SAUER P250, P320
Täysikokoisen Grip Tape tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja EU:n yleiseen
tuoteturvallisuusasetukseen (GPSR) noudattamiseen.
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Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER P250, P320 Full
Size Grip Tape

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape från TALON GRIPS INC. Denna produkt är utformad
för att förbättra ditt grepp på ditt vapen, vilket säkerställer en mer säker och bekväm skjutupplevelse. För att
säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna
som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att vapnet är oladdat innan du applicerar griptejpen.
Förvara griptejpen på en sval, torr plats bortom direkt solljus.
Inspektera regelbundet griptejpen för slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör och modifieringar av vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att applicera griptejpen på ett vapen som är varmt eller nyligen har avfyrats.
Använd inte griptejpen som en ersättning för korrekt vapenutbildning eller säkerhetsrutiner.
Var medveten om din omgivning när du hanterar ditt vapen med griptejpen applicerad.
Om du upplever obehag eller minskad kontroll vid användning av griptejpen, ta bort den omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered ytan:

Rengör greppområdet på ditt vapen noggrant för att ta bort smuts, olja eller rester.
Se till att ytan är torr innan du går vidare.

Placera griptejpen:

Ta försiktigt bort baksidan av griptejpen.
Justera griptejpen med greppramen på ditt vapen, och se till att den täcker sidopanelerna, tumstöden
och området under avtryckarskyddet.

Applicera griptejpen:

Tryck fast griptejpen på ytan, börja från ena änden och gå till den andra för att undvika luftbubblor.
Använd en mjuk trasa eller dina fingrar för att jämna ut eventuella veck eller bubblor.

Trimma överflödig tejp (om nödvändigt):

Om griptejpen sträcker sig bortom det önskade området, använd en vass kniv för att försiktigt trimma
överflödet.

Låt sätta sig:

Låt griptejpen sätta sig i minst 24 timmar innan du använder vapnet för att säkerställa maximal
vidhäftning.

Användningstips



Se alltid till att ditt grepp är säkert och bekvämt innan du avfyrar.
Kontrollera regelbundet griptejpen för tecken på slitage eller avskavning.
Byt ut griptejpen om den blir skadad eller förlorar sitt grepp.

Avfallsanvisningar
Kassera överbliven griptejp och förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallsregler.
Bränn inte griptejp eller förpackningsmaterial, eftersom de kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av SIG SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape, vänligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant information redo för att
underlätta din förfrågan.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din SIG
SAUER P250, P320 Full Size Grip Tape. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsföreskrifter.
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Bezpečnostní pokyny pro SIG SAUER P250, P320 Grip
Tape plné velikosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIG SAUER P250, P320 Grip Tape plné velikosti od TALON GRIPS INC. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil váš úchop na vaší zbrani, což zajišťuje bezpečnější a pohodlnější střelecký zážitek. Aby
byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní
pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před aplikací grip tape.
Uložte grip tape na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Pravidelně kontrolujte grip tape na opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a modifikací zbraní.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se aplikaci grip tape na zbraň, která je horká nebo byla právě vystřelena.
Nepoužívejte grip tape jako náhradu za správný výcvik se zbraní nebo bezpečnostní praktiky.
Buďte si vědomi svého okolí při manipulaci se zbraní s aplikovaným grip tape.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo ztrátu kontroly při používání grip tape, okamžitě jej odstraňte.

Pokyny pro instalaci a použití

Kroky instalace

Připravte povrch:

Důkladně vyčistěte oblast úchopu vaší zbraně, abyste odstranili veškeré nečistoty, olej nebo zbytky.
Ujistěte se, že je povrch suchý před pokračováním.

Umístěte grip tape:

Opatrně odstraňte ochrannou vrstvu z grip tape.
Zarovnejte grip tape s rámem úchopu vaší zbraně, ujistěte se, že pokrývá boční panely, opěrky pro
palec a oblast pod ochranou spouště.

Aplikujte grip tape:

Pevně přitlačte grip tape na povrch, začněte na jednom konci a pohybujte se k druhému, abyste se
vyhnuli vzduchovým bublinám.
Použijte jemnou látku nebo prsty k vyhlazení jakýchkoli záhybů nebo bublin.

Ořízněte přebytečnou pásku (pokud je to nutné):

Pokud grip tape přesahuje požadovanou oblast, použijte ostrý nůž na řezání k opatrnému oříznutí
přebytku.

Nechte zaschnout:

Nechte grip tape zaschnout alespoň 24 hodin před použitím zbraně, aby se zajistilo maximální přilnutí.

Tipy pro použití



Vždy se ujistěte, že váš úchop je bezpečný a pohodlný před výstřelem.
Pravidelně kontrolujte grip tape na známky opotřebení nebo odlupování.
Vyměňte grip tape, pokud se poškodí nebo ztratí grip.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakéhokoli zbytkového grip tape a obalových materiálů v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Nezapomeňte, že grip tape ani obalové materiály nespalujte, protože mohou uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a použití SIG SAUER P250, P320 Grip Tape plné velikosti, prosím,
kontaktujte výrobce přímo. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace,
které pomohou s vaším dotazem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším SIG SAUER P250,
P320 Grip Tape plné velikosti. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků.


